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LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES KANCELIARIJA
UZSIENIO IR EUROPOS SAJUNGOS REIKALU SKYRIUS

PAZYMA
DEL TEISES AKTU DEL TARPTAUTINES KONVENCIJOS DEL VISU FORMU RASINES
DISKRIMINACIJOS PANAIKINIMO 8 STRAIPSNIO 6 DALIES PAKEITIMO
RATIFIKAVIMO PROJEKTU
(TAP-16-1412; TAIS NR. 16-8358(2))

2016-09-01 Nr. NV-2758
Vilnius

1.  Projekty rengéja: UzZsienio reikaly ministerija.

2. Projekty tikslas, esmé: :

Projekty tikslas — ratifikuoti Tarptautinés konvencijos dél visy formy rasinés diskriminacijos
panaikinimo (toliau — Konvencija) 8 straipsnio 6 dalies pakeitima, kuris priimtas 1992 m. sausio 15
d. Niujorke (toliau — Konvencijos pakeitimas). Konvencijos 8 straipsnio 6 dalis nustato, kaip
padengiamos Jungtiniy Tauty Rasinés diskriminacijos panaikinimo komiteto (toliau — Komitetas)
nariy iSlaidos jiems einant pareigas Komitete. Konvencijos pakeitimas numato, kad Jungtiniy Tauty
Generalinis Sekretorius pasirfipina personalu ir priemonémis, kurie bitini, kad bty veiksmingai
atliktos Konvencijoje numatytos Komiteto funkcijos.

Siuo metu galiojanti Konvencijos 8 straipsnio 6 dalis numato, kad Komiteto nariy ilaidas
padengia valstybés dalyvés. Taciau de facto nuo 1994 m. $ios islaidos yra finansuojamos Jungtiniy
Tauty reguliaraus biudzeto leSomis. Iki to laiko Konvencijos valstybes dalyves privaléjo moketi
imokas Komiteto veiklos iSlaidoms padengti. Kadangi Lietuva Konvencijg ratifikavo 1998 m., jai
jimokos jau nebebuvo skai¢iuojamos.

3.  Derinimas: Projektai be pastaby suderinti su Teisingumo ir Finansy ministerijjomis ir
Europos teisés departamentu prie Teisingumo ministerijos.

4.  Dalykinio vertinimo i§vada: Teikiami projektai i§ esmés atitinka Vyriausybés reglamento
reikalavimus.
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UzZsienio ir Europos Sajungos Goda Rapolavicitité-Staneviciené
reikaly skyriaus pataréja
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DEL TEISES AKTU PROJEKTU DEL TARPTAUTINES KONVENCIJOS DEL VISU
FORMU RASINES DISKRIMINACIJOS PANAIKINIMO 8 STRAIPSNIO 6 DALIES
PAKEITIMO RATIFIKAVIMO

UZsienio reikaly ministerija parengé ir teikia Lietuvos Respublikos jstatymo, Respublikos
Prezidento dekreto ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo dél Tarptautinés konvencijos dél
visy formy rasinés diskriminacijos panaikinimo 8 straipsnio 6 dalies pakeitimo ratifikavimo projektus.

Teikiamy teisés akty projekty tikslas — ratifikuoti Tarptautinés konvencijos dél visy formy
rasinés diskriminacijos panaikinimo 8 straipsnio 6 dalies pakeitima, priimtg 1992 m. sausio 15 d.
Niujorke (toliau — Konvencijos pakeitimas). Konvencijos pakeitimas numato, kad Jungtiniy Tauty
Generalinis Sekretorius pasirlipina personalu ir priemonémis, kurie batini, kad buty veiksmingai
atliktos Konvencijoje numatytos Komiteto funkcijos.

Jungtiniy Tauty Rasinés diskriminacijos panaikinimo komitetas 2015 m. lapkri¢io 27 d.
apsvarsté Lietuvos Sestaji, septintajj ir astuntaji periodinius pranesimus pagal Tarptauting konvencija
deél visy formy rasinés diskriminacijos panaikinimo (toliau — Konvencija). [vertings Lietuvos paZangg
dél Konvencijos nuostaty igyvendinimo, Komitetas 2015 m. gruodzio 7-8 d. posédyje patvirtino
baigiamasias pastabas, kuriose tarp kity rekomendacijy Lietuvg paragino ratifikuoti Konvencijos
pakeitima.

Siuo metu galiojanti Konvencijos 8 straipsnio 6 dalis numato, kad Komiteto nariy islaidas, kol
jie eina pareigas Komitete, padengia valstybés dalyvés. Taciau de facto nuo 1994 m. Komiteto veiklos
iSlaidos yra dengiamos i$ JT reguliaraus biudZeto, nepaisant to, kad 1992 m. sausio ménesj vykusiame
keturioliktajame Konvencijos valstybiy dalyviy susitikime priimtas Konvencijos pakeitimas, kuriam
buvo pritarta JT Generalinés Asambléjos 1992 m. gruodzio 16 d. rezoliucija Nr. 47/111, dar néra
isigaliojes. Tam, kad Sis Konvencijos pakeitimas jsigalioty, biitina, kad jam pritarty 2/3 Konvencijos
dalyviy (pagal Siuo metu prie Konvencijos prisijungusiy valstybiy skai¢iy — 118 valstybiy dalyviy),
apie tai pranesusiy depozitarui — JT Generaliniam Sekretoriui. Siuo metu §j Konvencijos pakeitima yra
ratifikavusios 46 valstybés dalyvés. Lietuva, ratifikuodama Konvencijos pakeitimg, pirmiausia
1Sreiksty paramg Komiteto vykdomai veiklai, jos nepriklausomumui. Kartu biity jgyvendinta Komiteto
rekomendacija, apie kurig privalésime informuoti Komitetg iki 2016 m. lapkri¢io pabaigos. Finansiniy
pasekmiy Lietuvai $io Konvencijos pakeitimo ratifikavimas neturés.

Konvencijos pakeitimas priskirtinas ratifikuotinoms Lietuvos Respublikos tarptautinéms
sutartims, vadovaujantis Lietuvos Respublikos Konstitucijos 138 straipsnio pirmosios dalies 6 punktu
ir Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutar¢iy jstatymo 7 straipsnio 1 dalies 6 punktu, kuris numato, kad
daugiaSalés sutartys turi buti ratifikuojamos.

Su visuomene buvo konsultuojamasi teisés akty projektus paskelbus Lietuvos Respublikos
Seimo kanceliarijos teisés akty informacingje sistemoje, pastaby ar pasitlymuy negauta.



Teisés akty projektai be pastaby suderinti su Teisingumo ir Finansy ministerijomis ir Europos
teisés departamentu prie Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos.

Vadovaujantis Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo metodikos, patvirtintos
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m. vasario 26 d. nutarimu Nr. 276 ,,Dél Numatomo teisinio
reguliavimo poveikio vertinimo metodikos patvirtinimo®, 36 punktu, Numatomo teisinio reguliavimo
poveikio vertinimo paZyma nerengiama, o teisés akty projekty poveikio vertinimo rezultatai pateikiami
aiSkinamajame raste. Priémus teisés akty projektus, neigiamy pasekmiy nenumatoma.

Teisés akty projektai atitinka Sesioliktosios Vyriausybés 2012-2016 mety programa, kuriai
pritarta Lietuvos Respublikos Seimo 2012 m. gruodZio 13 d. nutarimu Nr. XII-51 ,,Dél Lietuvos
Respublikos Vyriausybés programos®.

Teisés akty projektai neperkelia ir nejgyvendina Europos Sajungos teisés akty, néra
notifikuotini Europos Komisijai pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1999 m. geguzés 20 d.
nutarimo Nr. 617 ,,Dél keitimosi informacija apie standartus, techninius reglamentus ir atitikties
jvertinimo procediiras taisykliy patvirtinimo® reikalavimus.

Teisés akty projektus parengé UzZsienio reikaly ministerijos Jungtiniy Tauty, tarptautiniy
organizacijy ir Zmogaus teisiy departamento (departamento direktorius Oskaras Jusys, tel. §70652975)
Zmogaus teisiy skyriaus pirmoji sekretoré Neringa Juodkaité-Putrimiené, tel. 870652939, ir Teisés ir
tarptautiniy sutar¢iy departamento Tarptautiniy sutaréiy skyriaus vedéja Ingrida Baciuliené, tel.
870652539.

PRIDEDAMA:

. Lietuvos Respublikos jstatymo projektas, 1 lapas.

. Lietuvos Respublikos Prezidento dekreto projektas, 1 lapas.

. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo projektas, 1 lapas.

. Lietuvos Respublikos jstatymo projekto aiskinamasis rastas, 3 lapai.

. Konvencijos pakeitimo tekstas angly kalba ir autentiskas vertimas, i viso 4 lapai.

A S S e

Suinteresuoty institucijy iSvady kopijos, 3 lapai
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Uzsienio reikaly ministras Linas Linkevicius

N.Juodkaité-Putrimiené, tel. 870652939, neringa.juodkaite-putrimiene@urm.lt
1. Baciuliené, tel. 870652539, ingrida.baciuliene@urm.It
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Projektas
LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBE

NUTARIMAS
DEL KREIPIMOSI | RESPUBLIKOS PREZIDENTA SU PRASYMU PATEIKTI
LIETUVOS RESPUBLIKOS SEIMUI RATIFIKUOTI TARPTAUTINES KONVENCIJOS
DEL VISU FORMU RASINES DISKRIMINACIJOS PANAIKINIMO
8 STRAIPSNIO 6 DALIES PAKEITIMA

2016 m. d. Nr.
Vilnius

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutaréiy jstatymo 8 straipsnio 2 dalimi
Lietuvos Respublikos Vyriausybé nutari a:

Kreiptis | Respublikos Prezidenta su pra§ymu, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
Konstitucijos 84 straipsnio 2 punktu ir 138 straipsnio pirmosios dalies 6 punktu, pateikti Lietuvos
Respublikos Seimui ratifikuoti 1992 m. sausio 15 d. Niujorke priimtg Tarptautinés konvencijos dél
visy formy rasinés diskriminacijos panaikinimo 8 straipsnio 6 dalies pakeitima.

Ministras Pirmininkas

UZsienio reikaly ministras

U¥sienio reikaby ministras
Linas Linkevicius
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Projektas

LIETUVOS RESPUBLIKOS PREZIDENTAS

DEKRETAS
DEL TEIKIMO LIETUVOS RESPUBLIKOS SEIMUI RATIFIKUOTI
TARPTAUTINES KONVENCIJOS DEL VISU FORMU RASINES DISKRIMINACIJOS
PANAIKINIMO 8 STRAIPSNIO 6 DALIES PAKEITIMA

2016 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsnis.

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos Konstitucijos 84 straipsnio 2 punktu,

t e 1 k i u Lietuvos Respublikos Seimui ratifikuoti 1992 m. sausio 15 d. Niujorke priimta
Tarptautinés konvencijos dél visy formy rasinés diskriminacijos panaikinimo 8 straipsnio 6 dalies
pakeitima.

2 straipsnis.

Sj dekreta Lietuvos Respublikos Seime pristatys uZsienio reikaly ministras Linas Linkevi¢ius,
o jam negalint dalyvauti — uZsienio reikaly viceministras Neris Germanas.

Respublikos Prezidentas

UZsienio reikaly ministrag
Linas Linkevifius




LIETUVOS RESPUBLIKOS [STATYMO
+DEL TARPTAUTINES KONVENCIJOS DEL VISU FORMU RASINES
DISKRIMINACIJOS PANAIKINIMO 8 STRAIPSNIO 6 DALIES PAKEITIMO
RATIFIKAVIMO*“ PROJEKTO AISKINAMASIS RASTAS

1. Istatymo projekto rengima paskatinusios priezastys, parengto projekto tikslai ir.
uzdaviniai

Jungtiniy Tauty Rasinés diskriminacijos panaikinimo komitetas 2015 m. lapkri¢io 27 d.
apsvarst¢ Lietuvos $eStaji, septintaji ir aStuntajj periodinius praneSimus pagal Tarptautine
konvencija dél visy formy rasinés diskriminacijos panaikinimo (toliau — Konvencija). [vertines
Lietuvos paZzanga del Konvencijos nuostaty jgyvendinimo, Komitetas 2015 m. gruodzio 7-8 d.
posédyje patvirtino baigiamasias pastabas, kuriose tarp kity rekomendacijy Lietuvg paragino
ratifikuoti Konvencijos 8 straipsnio 6 dalies pakeitima.

Siuo metu galiojanti Konvencijos 8 straipsnio 6 dalis numato, kad Komiteto nariy i$laidas,
kol jie eina pareigas Komitete, padengia valstybés dalyvés. Taciau de facto nuo 1994 m. Komiteto
veiklos 18laidos yra dengiamos i§ JT reguliaraus biudzeto. Iki to laiko Konvencijos valstybés
dalyves privaléjo mokeéti jmokas Komiteto veiklos iSlaidoms padengti. Kadangi Lietuva Konvencija
ratifikavo 1998 m mp}'ﬂclo 10 d., jai imokos jau nebebuvo skai¢iuojamos.

AtSLZVCLgLant ; Lal, kad d dauguima JT zmugaus Lcibiq kuﬂvuuu;jq prieiiﬁms kOmitetq yra
finansuojami i§ Jungtiniy Tauty reguliaraus biudZeto, o valstybiy dalyviy mokamy jmoky nepakako
uztikrinti Komiteto darbui, 1992 m. sausio ménesj vykusiame keturioliktajame Konvencijos
valstybiy dalyviy susitikime valstybés dalyves nusprendé pakeisti Konvencijos 8 straipsnio 6 dalj ir
numatyti, kad JT Rasinés diskriminacijos panaikinimo komiteto veikla yra finansuojama i§ JT
reguliaraus biudzeto. Taciau tam, kad $is Konvencijos pakeitimas jsigaliotq, biitina, kad jam pritarty
2/3 Konvencijos dalyviy (pagal Siuo metu prie Konvencijos prisijungusiy valstybiy skaiiy 118
valstybiy dalyviy), apie tai pranesusiy depozitarui — JT Generaliniam Sekretoriui. Siuo metu §
Konvencijos pakeitima yra ratifikavusios 46 valstybés dalyves.

UZsienio reikaly ministerijos parengto Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél Tarptautinés
konvencijos dél visy formy rasinés diskriminacijos panaikinimo 8 straipsnio 6 dalies pakeitimo
ratifikavimo® projekto (toliau — Istatymo projektas) tikslas — ratifikuoti Konvencijos 8 straipsnio
6 dalies pakeitima, priimta 1992 m. sausio 15 d. Niujorke, ir tokiu bidu jgyvendinti JT Rasinés
diskriminacijos panaikinimo komiteto rekomendacijg. Konvencijos pakeitimas priskirtinas
ratifikuotinoms Lietuvos Respublikos tarptautinéms sutartims, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
Konstitucijos 138 straipsnio pirmosios dalies 6 punktu ir Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutar¢iy
istatymo 7 straipsnio 1 dalies 6 punktu, kuris numato, kad daugiasalés sutartys turi bati
ratifikuojamos.

2. Istatymo projekto iniciatoriai (institucija, asmenys ar pilie¢iy jgalioti atstovai) ir
rengéjai

Istatymo projekta inicijavo ir parengé Uzsienio reikaly ministerijos Jungtiniy Tauty,
tarptautiniy organizacijy ir Zmogaus teisiy departamentas (departamento direktorius Oskaras Jusys,
tel. 870652975).

3. Kaip Siuo metu reguliuojami jstatymo projekte aptarti teisiniai santykiai

Siuo metu galiojanti Konvencijos 8 straipsnio 6 dalis numato, kad Komiteto nariy islaidas,
kol jie eina pareigas Komitete, padengia valstybés dalyvés. Tadiau de facto nuo 1994 m. Komiteto
veiklos i§laidos yra dengiamos i$ JT reguliaraus biudzeto.

4. Kokios siiilomos naujos teisinio reguliavimo nuostatos ir kokiy teigiamy rezultaty
laukiama
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Teikiamas ratifikuoti Konvencijos 8 straipsnio 6 dalies pakeitimas numato, kad Jungtiniy
Tauty Generalinis Sekretorius pasiriipina personalu ir priemonémis, kurie biitini, kad bity
veiksmingai atliktos Konvencijoje numatytos Komiteto funkcijos.

Lietuva, ratifikuodama Konvencijos 8 straipsnio 6 dalies pakeitima, pirmiausia iSreiksty
paramg Komiteto vykdomai veiklai, jos nepriklausomumui. Kartu bity jgyvendinta Komiteto
rekomendacija, apie kurig privalésime informuoti Komiteta iki 2016 m. lapkri¢io pabaigos.
Finansiniy pasekmiy Lietuvai Sio Konvencijos pakeitimo ratifikavimas neturés.

S. Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo rezultatai, galimos neigiamos
priimto jstatymo pasekmés ir kokiy priemoniy reikéty imtis, kad tokiy pasekmiy biity
iSvengta

Priémus [statymo projekta ir ratifikavus Konvencijos pakeitimg, neigiamy pasekmiy
nenumatoma.

6. Kokia jtaka priimtas jstatymas turés kriminogeninei situacijai, korupcijai
Priimtas jstatymas neturés jtakos kriminogeninei situacijai ir korupcijai.

7. Kaip istatymo jgyvendinimas atsilieps verslo saglygoms ir jo plétrai
Istatymo igyvendinimas neturés tiesioginés itakos verslo saglygoms ir jo plétrai.

galiojancius teisés aktus reikia pakeisti ar pripazinti netekusiais galios
Priémus [statymo projekta, priimti naujy, pakeisti ar panaikinti galiojanéiy teisés akty
nereikes.

8. Istatymo inkorporavimas i teisine sistema, kokius teisés aktus biitina priimti, kokius

9. Ar jstatymo projektas parengtas laikantis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos,
Teis¢kiiros pagrindy jstatymy reikalavimy, o jstatymo projekto sgvokos ir jas jvardijantys
terminai jvertinti Terminy banko jstatymo ir jo igyvendinamyjy teisés akty nustatyta tvarka

[statymo projektas parengtas laikantis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos jstatymo,
Lietuvos Respublikos teis¢kiiros pagrindy jstatymo reikalavimy. [statymo projekte néra naujy
sgvoky ar terminy.

10. Ar jstatymo projektas atitinka Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos nuostatas ir Europos Sajungos dokumentus

statymo projektas atitinka Europos zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos nuostatas ir Europos Sajungos dokumentus.

11. Jeigu jstatymui igyvendinti reikia jgyvendinamyjy teisés akty, — kas ir kada juos
turéty parengti, Siy akty metmenys
Priémus [statymo projekta, priimti jgyvendinamuyjy teisés akty nereikes.

12. Kiek valstybés, savivaldybiy biudZety ir kity valstybés jsteigty fondy lésy prireiks
istatymui jgyvendinti, ar bus galima sutaupyti (pateikiami prognozuojami rodikliai
einamaisiais ir artimiausiais 3 biudZetiniais metais)

Papildomy valstybés, savivaldybiy biudZety ar kity valstybés jsteigty fondy 13y Istatymui
igyvendinti nereikes.

13. Istatymo projekto rengimo metu gauti specialisty vertinimai ir i§vados
Rengiant [statymo projekta specialisty vertinimy ir i§vady negauta.

14. ReikSminiai Zodziai, kuriy reikia Siam projektui jtraukti j kompiuterine paieSkos
sistema, jskaitant Europos Zodyno ,,Eurovoc* terminus, temas bei sritis



Tarptautiné konvencija dél visy formy rasinés diskriminacijos panaikinimo, Jungtiniy Tauty
Rasinés diskriminacijos panaikinimo komitetas.

15. Kiti, iniciatoriy nuomone, reikalingi pagrindimai ir paaiskinimai
Néra.

U#sienio reikaly ministras

Linas Linkevicius
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Projektas

LIETUVOS RESPUBLIKOS
ISTATYMAS

DEL TARPTAUTINES KONVENCIJOS DEL VISU FORMU RASINES
DISKRIMINACIJOS PANAIKINIMO 8 STRAIPSNIO 6 DALIES PAKEITIMO
RATIFIKAVIMO

2016 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsnis. Konvencijos 8 straipsnio pakeitimo ratifikavimas

Lietuvos Respublikos Seimas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos Konstitucijos 67
straipsnio 16 punktu, 138 straipsnio pirmosios dalies 6 punktu ir atsizvelgdamas j Lietuvos
Respublikos Prezidento 2016 m. d. dekretg Nr. | ratifikuoja 1992 m. sausio 15 d. Niujorke

priimta Tarptautinés konvencijos dél visy formy rasinés diskriminacijos panaikinimo 8 straipsnio 6

T e S
dalies pakeitima.

Skelbiu §j Lietuvos Respublikos Seimo priimtq jstatymg.

Respublikos Prezidentas

Utsienio reikaly ministras
Linas Linkevidius
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SPRENDIMAS PAKEISTI KONVENCIJOS DEL VISU FORMU RASINES
DISKRIMINACIJOS PANAIKINIMO 8 STRAIPSNIO 6 DAL, KURIA
NUSTATOMA, KAIP PADENGIAMOS RASINES DISKRIMINACIJOS

PANAIKINIMO KOMITETO NARIU ISLAIDOS JIEMS EINANT PAREIGAS
KOMITETE

Valstybés, Tarptautinés konvencijos dél visy formy rasinés diskriminacijos panaikinimo
dalyvés,

pakartodamos Tarptautinés konvencijos dél visy formy rasinés diskriminacijos
panaikinimo, kuri yra Jungtinéms Tautoms globojant priimta pladiausiai pripaZjstama
¥mogaus teisiy konvencija, svarbg ir Rasinés diskriminacijos panaikinimo komiteto indéli,
kuriuo sustiprinamos Jungtiniy Tauty pastangos kovojant su rasizmu ir visy kity formy
diskriminacija dél rasés, spalvos, kilmés ar tautybés arba etninés kilmés;

susiriipinusios, kad, kaip paaiskéjo, su finansais susijusi tvarka, pagal kurig
vadovaujantis Konvencijos 8 straipsnio 6 dalimi padengiamos Rasinés diskriminacijos
panaikinimo komiteto nariy i3laidos, néra veiksminga tiek, kad bity uZtikrinta Komiteto
galimybé veiksmingai vykdyti jam suteiktus jgaliojimus;

prisimindamos 11-ame, 12-ame ir 13-ame Konvencijos Valstybiy dalyviy susitikimuose
priimtus sprendimus, kuriais kreipiamasi | visas Valstybes dalyves ir praSoma visi¥kai
jvykdyti savo finansinius jsipareigojimus pagal 8 straipsnio 6 dalj;
darbui

£y v
taip pat prisimindamos Komiteto sprendimus del rimty klifi¢iy, kurios igkilo jo

dél finansinés padéties, taip pat dél posédZiy at§aukimo ir sutrumpinimo’;

10
J¥

atkreipdamos démesj j Komiteto pirmininko 1989 m. lapkri¢io 14 d. laigke? iSreiksty
susiriipinima dél nesibaigianciy finansiniy problemuy;

Zinodamos, kad Generaliné Asambléja savo rezoliucijose Nr. 41/105, 42/57, 43/96, 44/68
ir 45/88 idrei¥ké didelj susirfipinima, kad dél pertraukiamo posédZiy tvarkara3Cio nuolat blogéja
Komiteto darbas, ir dar kartg kreipési j visas Valstybes dalyves praSydama nedelsiant jvykdyti
savo finansinius sipareigojimus;

taip pat pazymédamos, kad Generaliné Asambléja pritaré rekomendacijoms, kurias 1988
m. ir 1990 m. susitikimuose parengé Zmogaus teisiy sutarfiy prieZiliros institucijy
pirmininkai, dél bitinybés uZtikrinti tinkamg finansavimg ir tinkamus Zmogiskuosius
iSteklius, reikalingus sutardiy institucijy veikimui, ir visy pirma tai, kad Generaliné
Asambléja savo Rezoliucijoje Nr. 46/111 pritaré rekomendacijai, kurig 1990 m. posédyje
parengé pirmininkai ir kuria nurodoma, kad Generaliné Asambléja imasi atitinkamy
priemoniy, kuriomis biity uZtikrintas kiekvieno prieZitiros komiteto finansavimas Jungtiniy
Tauty reguliaraus biudZeto 1éSomis;

1CERD 1989 m. (XXXVII) I, 1988 m. (XXXVI} I, 1987 m. (XXXIV) II. (XXXV) L
2 CERD/SP/39.



atsizvelgdamos j Generalinés Asambléjos pra¥yma rezoliucijose Nr. 46/83 ir 46/111, kad
Konvencijos Valstybés dalyvés pirmenybés tvarka apsvarstyty visas galimybes sukurti patikimesnj
pagrinda, kuriuo remiantis blity dengiamos visos blisimos Komiteto i3laidos, taip pat ir galimybe
keisti sutarties nuostatas, kuriomis reglamentuojamas finansavimas;

atkreipdamos démesj j pasillyma keisti 8 straipsnio 6 dalj, kurj vadovaudamasi
Konvencijos 23 straipsnio 1 dalimi pateiké Australijos Vyriausybé®;

taip pat atsizvelgdamos j Generalinés Asambléjos vadovaujantis Konvencijos 23
straipsnio 2 dalimi priimtg Sprendimg Nr. 46/428, kuriuo praSoma, kad $iame Konvencijos
Valstybiy dalyviy susitikime blity apsvarstytas pakeitimo pasifilymas, o perZitirint Konvencija
biity apsiribojama tik Komiteto nariy i§laidy, atsirandan¢iy jiems einant pareigas Komitete,
padengimo tvarka:

1. nusprendZia pakeisti Konvencijos 8 straipsnio 6 dalj taip: ,Jungtiniy Tauty
Generalinis Sekretorius pasirdpina personalu ir priemonémis, kurie bitini, kad bity
veiksmingai atliktos Konvencijoje nustatytos Komiteto funkeijos®;

2. nusprendZia 8§ straipsnj papildyti nauja 7 dalimi: ,,Vadovaujantis $ia Konvencija
isteigto Komiteto nariams Generalinei Asambléjai pritarus skiriamos iSmokos i8 t
Tauty ledy laikantis Generalinés Asambléjos nustatyty terminy ir sglygy®;

3. rekomenduoja Generalinei Asambléjai patvirtinti Siuos pakeitimus savo
keturiasde§imt septintojoje sesijoje;

4. nusprendZia, kad pakeitimai jsigalioja tada, kai juos patvirtina Generaliné Asambléja
ir jiems pritariama dviejy tre¢daliy Konvencijos Valstybiy dalyviy, apie tai praneSusiy
depozitarui — Generalinei Asambléjai, balsy dauguma;

5. ragina visas Konvencijos Valstybes dalyves vadovaujantis $iuo metu galiojanfia
8 straipsnio 6 dalimi visiSkai jvykdyti joms nustatytus finansinius jpareigojimus, iki dienos,
kurig jsigalios $io sprendimo 1 dalyje nurodytas pakeitimas;

6. grieztai kreipiasi | visas jsiskolinusias Konvencijos Valstybes dalyves ragindamos
sumokéti visus jnasus, kurinos biitina sumokéti vadovaujantis $iuo metu galiojanciomis
Konvencijos nuostatomis;

7. pabrézia, kad pakeitimy jsigaliojimas negali biiti aikinamas kaip Konvencijos
Valstybiy dalyviy isipareigojimo padengti visus isiskolinimus, kurie atsirado nesumokéjus
joms nustatyty jnasy, panaikinimas.

22-as posédis, 1992 m. sausio 15 d.

3 C.N.285.1991.TREATIES-4, 1991 m. gruodZio 20 d.



. ANNEX

Decision to amend article 8, paragraph 6, of the Convention on the Elimination of All Forms of
Racial Discrimination on arrangements for meeting the expenses of members of the Commit-
tee on the Elimination of Racial Discrimination while in performance of their duties

The States parties to the International Convention on the Elimination of All Forms of Racial Dis-
crimination,

Reijterating the importance of the International Convention on the Elimination of All Forms of
Racial Discrimination, which is the most widely accepted human rights convention adopted under the
auspices of the United Nations, as well as the contribution of the Commitiee on the Elimination of Racial
Discrimination to the United Nations efforts to combat racism and all other forms of discrimination based
on race, colour, descent or national or ethnic origin,

Concerned that the financial arrangements for meeting the expenses of members of the Committee
on the Elimination of Racial Discrimination, in conformity with article 8, paragraph 6, of the Convention,
have not proved sufficient to ensure that the Committee can discharge its mandate effectively,

Recalling the decisions adopted by the Eleventh, Twelfth and Thirteenth Meetings of States parties
appealing to all States parties to meet in full their financial obligations under article 8, paragraph 6,

Recalling also the decisions of the Commitiee on the serious impediment to its work resulting from
the financial situation, including the cancellation and shortening of meetings,

problems in bis letter of 14 November 1989,

Aware that the General Assemnbly has, in its resolutions 417105, 42/57, 43/96, 44/68 and 45/88,
expressed grave concem at the continuing deterioration of the proper functioning of the Committee as a
result of interruptions 1o its meeting schedule and has made reiterated appeals 10 all States panies to fuifil
their financial obligations without delay,

Noting also that the General Assembly has endorsed the recommendations of the 1988 and 1990
meetings of the chairpersons of human rights treaty monitoring bodies on the need to ensure adequate
financing and adequate staffing resources for the operations of the treaty bodies, and in particular that the
General Assembly in its resolution 46/111 endorsed the recommendation of the 1990 meeting of chair-
persons that the General Assembly take appropriate measures to ensure the financing of each of the moni-
toring committees from the regular budget of the United Nations,

Taking note of the General Assembly’s request in the resolution 46/83 and 46/111 that the States
parties to the Convention consider, as a matter of priority, all possibilities of establishing 2 more secure
basis for the future financing of all the costs of the Committee, including possible amendment to the
funding provisions of the treaty,

{Voring the proposed amendment to article 8, paragraph &, put forward by the Government of Aus-
tealia’ in accordance wilh article 23, paragraph i, of the Convention,

Taking note further of General Assembly decision 46/428 in accordance with article 23, para-
graph 2, of the Convention, requesting that the current meeting of States parties consider the proposed
amendment and to limit the scope of any revision of the Convention to the guestion of arrangements for
meeting the expenses of Committee members while in performance of their duties,

1. Decide o replace paragraph 6 of article 8 of the Convention with the paragraph “‘The
Secretary-General of the United Nations shall provide the necessary staff and facilities for the effective
performance of the functions of the Committee under the Convention.™”;

2. Decide 10 add a new paragraph, as article 8, paragraph 7, *“The members of the Commitiee es-
tablished under the present Convention shall, with the approval of the General Assembly, receive cmolu-
ments from United Nations resources on such terms and conditions as the General Assembly may de-

cide.”;
3. Recommend that the General Asscmibly approve these amendments at its forty-seventh session;

4. Decide that the amendment shall enter into force when it has been approved by the General As-
sembly and accepted by a two thirds majority of States parties which shall have so notified the Secretary-

General as deposilary;

5. Urge all States parties to mect their financial obligations under the existing article 8, para-
graph 6, in full until such time as the amendment in paragraph 1 above enters into force;

1 CERD 1989 (XXXVID 1, 1988 (XXXVIIL, 1987 (XXXIVY L (XXXV) L
2 CERD/SP/f39.
3 C.N.285.1991 TREATIES-4 of 20 December 1991,
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6. Strongly appeal 1o all States panies in arrears in making the contributions required by the exist-
ing provisions of the Convention to meet those payments in full;

7. Emphasize that the emry into force of the amendments cannot in any way be interpreted as
relinguishing the obligation of States parties to meet in full any arvears in payments of their assessed con-
tributions. ’

22nd Mecting
15 January 1992




LIETUVOS RESPUBLIKOS TEISINGUMO MINISTERIJA

BiudZetiné jstaiga, Gedimino pr. 30, LT-01104 Vilnius,
tel. (8 5) 266 2984, faks. (8 5) 262 5940, el. p. rastine@tm.lt,
atsisk. saskaita 1.T267044060000269484 AB SEB bankas, banko kodas 70440,
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 1886049535

Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerijai 2016-08-0< Nr.Q . %‘> XT-3C
12016-07-25 Nr. (21.3.21)3-3868

DEL TEISES AKTU PROJEKTU DEL TARPTAUTINES KONVENCIJOS DEL VISU
FORMU RASINES DISKRIMINACIJOS PANAIKINIMO 8 STRAIPSNIO 6 DALIES
PAKEITIMO RATIFIKAVIMO DERINIMO

Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija, pagal kompetencijg iSnagrinéjusi Lietuvos
Respublikos uZsienio reikaly ministerijos 2016 m. liepos 25 d. rastu Nr. (21.3.21)3-3868 pateiktus
derinti teisés akty projektus, susijusius su Tarptautinés konvencijos dél visy formy rasinés
diskriminacijos panaikinimo 8 straipsnio 6 dalies pakeitimo ratifikavimu, informuoja, kad pastaby
ir pasitilymy dél pateikty derinti teisés akty projekty neturi.

e % 4
Teisingumo ministras WW{,‘W Juozas Bernatonis

Gintaré PaZereckaité, (8 5) 219 1885, el. p. gintare.pazereckaite@tm.lt Originalas nebus siunciamas
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LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES KANCELIARIJA
TEISES DEPARTAMENTAS

ISVADA

DEL TEISES AKTY, SUSIJUSIU SU TARPTAUTINES KONVENCIJOS DEL VISU
FORMU RASINES DISKRIMINACIJOS PANAIKINIMO 8 STRAIPSNIO 6 DALIES
PAKEITIMO RATIFIKAVIMU, PROJEKTU

(TAP 16-1412; TAIS NR. 16-8358(2))

2016-08-29 Nr.Nv-2712

Vilnius

Iverting Projekty atitiktj jstatymams bei teisés technikos reikalavimams, atkreipiame
démesj, kad pagal Sprendimag pakeisti Konvencijos dél visy formy rasinés diskriminacijos
panaikinimo 8 straipsnio 6 dalj, kuria nustatoma, kaip padengiamos Rasinés diskriminacijos
panaikinimo komiteto nariy iSlaidos jiems einant pareigas komitete, priedo autentiSkame vertime
nurodytas 8 straipsnio 6 dalies keitimas bei § straipsnio papildymas nauja 7 dalimi, kurioje kalbama
apie iSmokas Komiteto nariams i§ Jungtiniy Tauty [éSy. Toliau nurodoma, kad <pakeitimai
jsigalioja tada, kai>. Taciau nei ministerijos teikime, nei aiSkinamajame raste néra informacijos apie

8 straipsnio papildyma 7 dalimi bei jos jsigaliojima.

1-o0jo teisinés ekspertizés skyriaus vedéja Daiva Gubistiené

Vida Jasiukevitieng, tel. 8 706 63 731, el. p. vida.jasiukeviciene@lrv.lt
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Sitilau jtraukti j Vyriausybés posédzio (pasitarimo) darbotvarkés projekta

Qeib-cq-e4

D¢l Tarptautinés konvencijos dél visy formuy rasinés diskriminacijos panaikinimo 8
straipsnio 6 dalies pakeitimo ratifikavimo (TAP-16-1412) (16-8358(2)

Praneséjas: UzZsienio reikaly ministras L. Linkevi¢ius

Dalyvauja: Uzsienio reikaly ministerijos Jungtiniy Tauty, tarptautiniy organizacijy ir Zmogaus
teisiy departamento Zmogaus teisiy skyriaus pirmoji sekretoré N. Juodkaité-Putrimiené

PosédZiy rengimo skyrigus
pataréjas
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Klausimo kuratorius: V.Pavard¢, parasas

Apsvarstyta ministerijy atstovy pasitarime | Ministerijy atstovy pasitarimo protokolo i§rasas
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Informacija apie projekto svarstyma Papildoma informacija
Vyriausybés pasitarime ar/ir Vyriausybés
posédyje




